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יובהר כי המזמין רשאי לערוך שינויים והתאמות במועדים השונים שנקבעו בתנאי המכרז או על-פיהם, ובכלל זה לדחות את מועדי הגשת ההצעות, כל עוד לא חלף מועד זה. הודעה בדבר דחייה כאמור תפורסם באתר האינטרנט של המזמין בכתובת www.piba.gov.il  תחת הכותרת "פרסומים ומכרזים".
פרק 0 - פרק מינהלה
0.1 
כללי
0.1.1. רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול במשרד הפנים (להלן: "המשרד" ו/או "המזמין" ו/או "רשות האוכלוסין") מזמינים בזאת הצעה לקבלת שירות לשטיפת כלי רכב המשמשים את יחידות רשות האוכלוסין ברחבי הארץ.

0.1.2. מהות העבודה, מקום העבודה והיקפה מפורטים בגוף המכרז.
0.1.3. המזמין שומר לעצמו את הזכות להפעיל שירות זה באמצעות ספק אחד או יותר. 
0.1.4. בכל מקום בו הכתוב הוא בלשון זכר, הכוונה היא גם בלשון נקבה.


0.2 
הנחיות והבהרות כלליות
0.2.1 ניתן לעיין במסמכי המכרז ולהורידם מאתר האינטרנט של רשות האוכלוסין בכתובת www.piba.gov.il תחת הכותרת "פרסומים ומכרזים".  
בכל מקרה של סתירה בין הנוסח שיוגש ע"י המציע לבין הנוסח שפורסם ע"י המזמין באתר האינטרנט, יגבר האמור בנוסח שפורסם ע"י המזמין.     
0.2.2 שאלות הבהרה:
0.2.2.1 לשאלות והבהרות יש לפנות בכתב בלבד לפקס: 02-6294846 או בדואר אלקטרוני Shalomtr@moin.gov.il למר שלום טרבלסי. יש לוודא קבלת השאלות בטל: 02-6294845. שאלות שיופנו בדרך אחרת לא ייענו.
0.2.2.2 שאלות ובקשות ההבהרה יכללו את הסעיף אליו מתייחסת השאלה, פירוט השאלות, פרטי השואל ומספר הפקס למענה. 
0.2.2.3 את השאלות ובקשות ההבהרה יש להעביר למזמין עד לתאריך 21.7.2010 בשעה 12:00.
0.2.2.4 המזמין אינו מתחייב להשיב לכל השאלות.
0.2.2.5 השאלות והתשובות ירוכזו ויפורסמו באתר האינטרנט כאמור לעיל.
0.2.2.6 החובה להתעדכן בדבר תוכן התשובות לשאלות ההבהרה חלה על המתמודדים עצמם; ויראו את המזמין כמי שיצא ידי חובתו לעניין פרסום התשובות לשאלות ההבהרה, ככל שפרסם את תשובות ההבהרה באתר האינטרנט כאמור.
0.2.2.7 יודגש כי התשובות לשאלות מהוות חלק בלתי נפרד ממסמכי המכרז.
0.2.3 נציג המשרד האחראי לבקשה להצעה הינו מר שלום טרבלסי –  מנהל אגף(נכסים, רכש ולוגיסטיקה) ברשות האוכלוסין ו/או כל מי שימונה על ידי מנכ"ל רשות האוכלוסין.
0.2.4 אופן הגשת ההצעות:
0.2.4.1 ההצעה תוגש, במעטפה סגורה ללא זיהוי חיצוני. על המעטפה ירשם: "עבור מכרז פומבי מס' 111/2010 ".
0.2.4.2 מעטפת ההצעה תכיל שלוש מעטפות (אריזות) פנימיות כמפורט להלן:
מעטפה מס' 1 - מעטפת מקור אשר תכלול:
מסמכי המכרז על כל נספחיו, לרבות החוזה המצורף כנספח ב', חתומים בכל עמוד בחותמת ובחתימת המציע, במילוי הפרטים הנדרשים וצירוף המסמכים והאישורים כנדרש במכרז זה;

עותק מס' 1 של ההצעה אשר יסומן על גבי הכריכה/דף שער כמקור, חתום בכל עמוד בחותמת ובחתימת המציע;
הגשת ההצעה חתומה מהווה ראיה חלוטה לכך שהמציע קרא את כל האמור במסמכי  המכרז  והחוזה המצורף אליו על נספחיו, הבין את האמור במסמכים אלה ונתן לכך את הסכמתו הבלתי  מסויגת.
מעטפה מס' 2 - מעטפת העתקים אשר תכלול 2 עותקים נוספים של ההצעה על כל נספחיה. 
מעטפה מס' 3 - הצעת המחיר (פרק 2).
בכל מקרה של סתירה בין העותקים, עותק המקור יהיה העותק הקובע.
0.2.4.3 הפקדת ההצעות:
את ההצעות יש להגיש לא יאוחר מתאריך 12.8.10 בשעה 16:00, במעטפה סגורה לתיבת המכרזים בקומת הכניסה לבניין רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול, רח' מסילת ישרים 6, ירושלים. יש לוודא כי בטרם הכנסת המעטפה לתיבת המכרזים, תוחתם המעטפה בעמדת המאבטח וייכתב עליה תאריך ושעת קבלה. 
במידה והמציע מחליט לשלוח את המעטפה באמצעות הדואר, עליו להכניסה בתוך מעטפה שנייה ולציין "נא להכניס לתיבת המכרזים". על המציע להיות ער לכך שאין המזמין אחראי להכנסתה של ההצעה לתיבת המכרזים. הצעה שתתקבל אצל המזמין לפני התאריך הנקוב, אולם מסיבה כלשהי לא תוכנס עד למועד הנקוב לתיבת המכרזים, תיפסל כהצעה שלא התקבלה במועד.
הצעה שתתקבל אחרי המועד הנקוב לעיל תיפסל מבלי שתפתח כלל.
0.3 תקופת ההתקשרות
0.3.1 תקופת ההתקשרות הנה מיום חתימת החוזה על ידי נציגי המשרד ובכללם חשב המשרד ועד לתום 12 חודשים (להלן: "תקופת ההתקשרות").
0.3.2 למזמין תהיה שמורה, לפי שיקול דעתו הבלעדי, זכות הברירה להאריך את תקופת ההתקשרות עם הספק הזוכה בתקופות קצובות נוספות של 12 חודשים כל אחת ובאותם תנאים עד לתקופה של 60 חודשים במצטבר בסך הכל (כולל תקופת ההתקשרות הראשונה), וזאת בהתאם לתנאים ולתמורה כמפורט במכרז ובחוזה. אין באמור לעיל משום התחייבות המזמין לעשות כך. 

0.3.3 כל הארכה תהיה ע"י הודעה בכתב של המורשים להתחייב מטעם המזמין ובכלל זה חשב המשרד, בכפוף לאישור ועדת המכרזים ובכפוף למגבלות התקציב.

0.4 היקף ההתקשרות
0.4.4 היקף העבודה משתנה במהלך תקופת ההתקשרות ותלוי בצורכי המזמין.
0.4.5 נכון למועד פרסום המכרז ברשות המזמין כ - 120 כלי רכב. המזמין אינו מתחייב לכמות מינימלית או מקסימלית של שטיפות כלי רכב.
0.4.6 המזמין שומר לעצמו את זכות הברירה, לפי שיקול דעתו הבלעדי, להרחיב את היקף ההתקשרות בסכומים נוספים, וזאת לצורך שטיפת כלי רכב נוספים, ובלבד שיודיע על כך המזמין בכתב, בחתימתם של המורשים להתחייב מטעמו ובכפוף לצרכי המזמין ומגבלות התקציב. 

הרחבת ההתקשרות כאמור לעיל תהא כפופה לאישור ועדת המכרזים.

0.5 תנאי סף להשתתפות במכרז:
רשאי להגיש הצעה למכרז זה תאגיד שימלא אחר כל הדרישות המפורטות להלן במצטבר: 
0.5.7 המציע הינו תאגיד שעיקר פעולתו בישראל, בעל ניסיון מוכח של 3 שנים לפחות במתן שירותי שטיפת רכבים בין השנים 2006-2010.
0.5.8 למציע ניסיון בעבודה עם ארגון של לפחות 60 כלי רכב. יש לצרף אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בתנאי זה.
0.5.9 למציע סניפים בפריסה ארצית בהתאם לרשימה המופיעה בנספח ו'. יש לצרף אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בתנאי זה. 
0.5.10 למציע מערכת ממוחשבת לשליטה ובקרה המבוססת על זיהוי מוחלט של הרכב בזמן אמת. יש לצרף אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בתנאי זה. 
0.5.11 תאגיד בעל מחזור כספי בהיקף שלא יפחת מ- 300,000 ₪ לשנה בשנים 2008 ו- 2009. 
0.5.12 למציע רישיון עסק בתוקף לפי חוק רישוי עסקים, תשכ"ח- 1968, עבור כל אחד מהסניפים, לפי פריט 8.6(ג) לצו רישוי עסקים (עסקים טעוני רישוי), תשנ"ה-1995 – "כלי רכב – רחיצתו".
0.5.13 הגשת ערבות בנקאית או ערבות מבטח מורשה כהגדרתה בחוק הפיקוח על שירותים פיננסים(ביטוח), התשמ"א–1981 על שם המציע, ע"ס 10,000 ₪ לפחות בתוקף עד  14.10.10 לפחות, להבטחת קיום תנאי המכרז וההצעה (להלן: "ערבות ההגשה").
ערבות ההגשה תוגש בהתאם לנוסח ערבות הגשה המצורף למכרז כנספח ג'. המזמין יהיה רשאי לחלט את הערבות אם המציע לא יעמוד בתנאי המכרז וההצעה.

יובהר כי, פגם בערבות יביא לפסילת ההצעה על הסף.
0.6 התחייבויות ואישורים שיש לצרף להצעה: 
0.6.14 אישורים תקפים לפי סעיף 2 לחוק עסקאות גופים ציבוריים, התשל"ו – 1976 כי המציע מנהל פנקסי חשבונות ורשומות וכי המציע נוהג לדווח לפקיד השומה על הכנסותיו ולדווח למנהל על עסקאות שמוטל עליהן מס לפי חוק מס ערך מוסף. 
0.6.15 אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בתנאי סעיפים 0.5.2, 0.5.3, 0.5.4.
0.6.16 אישור תקף מרואה חשבון באשר להיקף המחזור השנתי לשנים 2008 ו- 2009 כנדרש בסעיף 0.5.5 לעיל.
0.6.17 רישיון עסק בתוקף כנדרש בסעיף 0.5.6 לעיל. המציע יצרף אישור עו"ד/רו"ח המפרט את רשימת הסניפים בעלי רישיון העסק הנדרש.
0.6.18 תעודת התאגדות של התאגיד וכן אישור רו"ח או עו"ד המאשר זכויות החותמים בשם התאגיד ושבסמכותם לחייב את התאגיד בחתימתם, ובכלל זה בדבר סמכותם לחייב את התאגיד בהתחייבויות נשוא מכרז זה.
0.6.19 על המציע להמציא תצהיר בכתב לפי סעיף 2ב לחוק עסקאות גופים ציבוריים, התשל"ו-1976, בהתאם לנספח ה', כי לא הורשע המציע ובעל זיקה אליו ביותר משתי עבירות לפי חוק עובדים זרים (איסור העסקה שלא כדין והבטחת תאנים הוגנים), התשנ"א-1991 או לפי חוק שכר מינימום התשמ"ז-1987, ואם הורשעו ביותר משתי עבירות- כי במועד הגשת ההצעה חלפה שנה אחת לפחות ממועד ההרשעה האחרונה.
0.6.20 ערבות בנקאית או ערבות מבטח מורשה כנדרש בסעיף 0.5.7 לעיל.
0.6.21 פרטים והמלצות בדבר הניסיון המקצועי של המציע באספקת שירות דומה לאמור במכרז. המזמין יהיה רשאי לבקש בדיקת הניסיון וההמלצות שהוגשו על ידי המציע או כל בדיקה אחרת בהקשר להצעה זו. 
0.6.22 מציע העונה על דרישות חוק חובת המכרזים, תשנ"ב-1992 לעניין עידוד נשים בעסקים, יצרף אישור רו"ח ותצהיר כנדרש בחוק.
0.6.23 כל מסמכי המכרז כשהם חתומים ע"י מורשי החתימה של המציע ובכלל זה החוזה בנוסח המצורף לבקשה זו המצורף כנספח ב'. במידה ויעודכן החוזה במהלך המכרז על המציע להגיש את החוזה החתום במהדורתו העדכנית. החוזה החתום מהווה אישור להסכמתו של המציע לתנאי החוזה.
0.6.24 כל האישורים, הרישיונות והביטוחים הנדרשים בסעיף זה יהיו תקפים למועד הגשת ההצעות. במקרה של דחייה בבחירת המציע, יחודשו כל האישורים בהתאם.
0.6.25 המזמין רשאי לדרוש מכל מציע מסמכים ואישורים אשר לא פורטו לעיל הן לגביו והן לגבי קבלן/ני משני.
0.7 
התחייבויות ואישורים שידרשו מהמציע בגין זכייה במכרז
       הספק הזוכה במכרז ימציא את האישורים המפורטים להלן תוך 7 ימים מיום ההודעה על הזכייה:
0.7.1. ערבות בנקאית אוטונומית או ערבות מבטח מורשה כהגדרתה בחוק הפיקוח על שירותים פיננסים(ביטוח), התשמ"א–1981 על שם המציע הזוכה, על סך 14,000 ש"ח (להלן: "ערבות ביצוע"). ערבות הביצוע תוגש בהתאם לנוסח ערבות ביצוע המצורף בנספח ג'. ערבות הביצוע תהיה בתוקף עד תום הרבעון הראשון לאחר תום תקופת החוזה.
הערבות תבטיח את קיום התחייבויות המציע הזוכה על פי החוזה אשר ייחתם עמו עקב הזכייה במכרז. חלוט הערבות לא יחשב כתשלום פיצויים מוסכמים על ידי המציע הזוכה.  
0.7.2. מכרז זה וההצעה המוגשת על ידי המציע יהוו חלק בלתי נפרד מהחוזה שייחתם בין הצדדים. 
אם תתגלה סתירה בין האמור בהצעה לבין הנדרש במסמכי המכרז יגבר האמור במסמכי המכרז.

0.7.3. הזוכה במכרז ימציא לידי המזמין פוליסת ביטוח של מבטח מורשה לכיסוי אחריותו של המציע וכל הפועלים בשמו ומטעמו כפי שנדרש על פי החוזה וכמפורט בנספח ד'.
0.7.4. המציע הזוכה מתחייב לחדש את כל האישורים המפורטים בסעיפים 0.5, 0.6 לעיל במהלך תוקפו של החוזה.
0.8 
בעלות על המפרט ועל ההצעה

0.8.26 מפרט זה הוא קניינו הרוחני של המשרד אשר מועבר למציע לצורך הגשת הצעה בלבד, אין לעשות בו שימוש שאינו לצורך הכנת ההצעה.

0.8.27 בהתאם לתקנות חובת המכרזים התשנ"ג - 1993 מתחרים שלא זכו במכרז רשאים לבקש לעיין בהצעה הזוכה. 

0.8.28 המציע רשאי לציין מראש בתשובתו לסעיפי המכרז אלו חלקים בהצעתו חסויים בפני הצגה למתחרים, מהטעם שהעיון בהם, עלול לחשוף סוד מסחרי או סוד מקצועי, צריך לסמן זאת בגוף הצעתו, ובפירוט מספר הסעיף הרלוונטי. למרות זאת, וועדת המכרזים רשאית על פי שיקול דעתה להציג בפני מציעים שלא זכו במכרז, כל מסמך אשר להערכתה המקצועית אינו מהווה סוד מסחרי או סוד מקצועי כאמור לעיל. 

0.9 שלמות ההצעה ואחריות כוללת


ניתן להגיש הצעות המשותפות למספר מציעים, כל עוד מוגדר מיהו המציע הראשי ומיהם קבלני המשנה. על הצעה משולבת מסוג זה יחולו התנאים הבאים: 
0.9.29 ההצעה המוגשת היא שלמה ומוצעת כיחידה משולבת ותפעולית אחת. מגיש ההצעה ייחשב למציע הראשי ויהיה אחראי על הפעילויות והתוצרים של קבלני המשנה.
0.9.30 לצורך קבלת שירות בסעיפים המסופקים על ידי קבלני המשנה, רשאי המשרד לפנות ישירות אליהם. המשרד רשאי לבחור בחלק מהצעה וליישמה בחלקים או בשלבים. 
0.9.31 בסעיפי "פרטי המציע" בהצעה יש לפרט את פרטי כל השותפים להצעה. כמו כן, יש לצרף תיאור של מערכת הפיקוח והניהול המתוכננת על ידי המציע הראשי, לבקרה על ביצוע העבודה על ידי קבלני המשנה, לרבות צירוף אסמכתאות על ההתקשרות אתם לצורך מכרז זה.
0.9.32 קבלני המשנה חייבים בכל התחייבויות המציע הראשי כלפי המשרד. 
0.9.33 על המציע הראשי להוסיף את חתימות קבלני המשנה על חוזה ההתקשרות.
0.10  התחייבויות המשרד
0.10.34 אין המשרד מתחייב לקבל את ההצעה הזולה ביותר, או כל הצעה שהיא בשלמותה או חלקים ממנה.

0.10.35 המשרד רשאי לחתום על חוזה חלקי וזאת כדי לעמוד על טיב השירות והעמידה בלוח הזמנים של המציע הזוכה.

0.10.36 המשרד רשאי, לפי שיקול דעתו, לפצל את העבודה בין מספר זוכים.
במידה והמשרד יממש את זכותו לפיצול הזכייה – המשרד אינו מתחייב להזמין שירות מכל הזוכים, בהיקף מסוים או בכלל מזוכה כלשהו או בהיקף שווה מהזוכים או במועד מסוים או בתדירות מסוימת.

לזוכה/ים לא תהיה טענה כנגד המשרד בגין היקף העבודה המוזמנת ממנו.

0.10.37 מובהר כי זכייה במכרז אינה יוצרת מחויבות כלשהי מצד המשרד לבצע ו/או להזמין אספקת שירותים ממי מהזוכים בהיקף כספי מסוים ו/או בכלל, ו/או להזמין מהזוכים במכרז כולם או חלקם שירותים בהיקפים זהים או דומים, הכל בכפוף לקיומו של תקציב בהתאם לחוק התקציב השנתי ולצרכי המשרד.
המשרד יזמין את השירותים מהזוכים במכרז עפ"י שיקול דעתו מבלי להתחייב כלפי מי מהמציעים או מי מהמבצעים להיקף ו/או מועד ו/או תדירות מימוש ההתקשרות עימם.
0.10.38 למשרד נשמרת הזכות לפנות במהלך הבדיקה וההערכה אל המציעים כולם או חלקם בכדי לקבל הבהרות להצעתם, או בכדי להסיר אי בהירויות שעלולות להתעורר בבדיקת ההצעות, הכל בכפוף להוראות התכ"ם, ולהוראות חוק חובת המכרזים, והתקנות שהותקנו מכוחו. 
0.10.39 המשרד רשאי להביא בחשבון שיקוליו בבחירת ההצעות את אמינותו וכושרו של המשתתף לבצע את החוזה המוצע ואת ניסיונו וניסיון לקוחות מוסדיים אחרים שעבדו עמו בעבר.
0.11  תוקף ההצעה

0.11.40 ההצעה תהיה בתוקף כל עוד לא ניתנה החלטת ועדת המכרזים.

0.11.41 מבלי לגרוע מהאמור לעיל, הצעות שלא נבחרו תעמודנה בתוקפן 60 יום נוספים לאחר סיום הליכי המכרז, וזאת למקרה שבו מציע שזכה במכרז יחזור בו מהצעתו או יפר את ההתקשרות עימו. בנסיבות מעין אלה רשאית ועדת המכרזים (אך אינה חייבת) להכריז על בעל ההצעה הבאה אחריה בטיבה כזוכה במכרז.

0.11.42 אם ההתקשרות החוזית שבין הרשות לבין הזוכה במכרז תסתיים טרם זמנה, וזאת מכל סיבה שהיא (כגון, הפרת החוזה וביטולו, ביטול החוזה מכל סיבה אחרת וכדו'), תהיה הרשות רשאית (אך לא חייבת) לבחור תחתיו במציע הבא בתור, ובלבד שבמועד קבלת ההחלטה ממשיכים להתקיים במציע תנאי הכשירות שהיוו תנאי סף להשתתפות במכרז. 

0.12  מבנה ההצעה הנדרש
0.12.43 המציע יגיש את מסמכי המכרז לרבות נספחיו וחוזה ההתקשרות כשהם חתומים בתחתית כל עמוד בחתימת וחותמת המציע.
0.12.44 המציע ימלא את המקומות הנדרשים לכך במסמכי המכרז ובנספחים.
0.12.45 המציע יצרף להצעתו את המסמכים הנדרשים כמפורט בסעיפים 0.5, 0.6.
0.12.46 על ההצעה לכלול, במידה וקיימים, פירוט קבלני המשנה שיבצעו את השירות הנדרש עפ"י מכרז זה.
0.12.47  הצעה מותנית ו/או מסויגת תיפסל על הסף.
0.12.48 המשרד שומר לעצמו את הזכות לתקן טעויות קולמוס בהצעה.

0.13  אופן בדיקת ההצעות

ההצעות תיבדקנה בשלושה שלבים:

0.13.49 שלב ראשון – בדיקת עמידת ההצעה בתנאי הסף:
ההצעות תיבדקנה לקביעת התאמתן לדרישות הפורמליות והטכניות, ובכלל זה עמידתן  בתנאי הסף הקבועים בסעיף 0.5 לפרק זה ובתנאים המוגדרים בפרק 1 למכרז.
הצעות שלא יעמדו בתנאים אלו, לא יעברו לשלב הבא.
0.13.50 שלב שני – בדיקת איכות ההצעות: 
מדד איכות 30%: 
איכות ההצעות תיבחן ע"פ הקריטריונים המפורטים להלן:
	קריטריון
	ניקוד מירבי

	שנות ניסיון בתחום שטיפות רכבים (מעל 3 שנים).
המציע בעל מספר שנות הניסיון הרב ביותר, מעל 3 שנים, יקבל את מלוא הניקוד בחלק זה, יתר המציעים ידורגו באופן יחסי אליו.


	7%


	פריסה מעל 55 תחנות שטיפה מקרית שמונה בצפון ועד אילת בדרום (כולל). יש לצרף אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בקריטריון זה.
המציע בעל מספר הסניפים הגדול ביותר, בפריסה כמפורט בנספח ו', יקבל את מלוא הניקוד בחלק זה, יתר המציעים ידורגו באופן יחסי אליו.
	10%

	למציע ניסיון בעבודה עם שני ארגונים או יותר בעלי מעל 60 כלי רכב. יש לצרף אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בקריטריון זה.
	6%

	המלצות מלקוחות שקיבלו מהמציע שירותים הדומים באופיים לשירותים הנדרשים במסגרת מכרז זה לאורך זמן (כולל ניסיון קודם בעבודת המציע עם המזמין, ככל שרלוונטי, וכן פנייה לבירור פרטים אצל הממליצים) 
	7%

	סה"כ :
	30%


0.13.51 שלב שלישי – בדיקת הצעות המחיר:
מדד מחיר 70%: 
הצעות המחיר ישוקללו על פי הרכיבים המפורטים בטבלה שלהלן:
	רכיב
	אחוז

	מחיר לשטיפת רכב פרטי/טנדר
	50%

	מחיר לשטיפת רכב מסחרי
	10%


	מחיר לשטיפת רכב מסחרי גדול מוביל נוסעים
	10%

	סה"כ משקל המחיר
	70%


0.13.52 ההצעה שתקבל את הציון  המשוקלל הגבוה ביותר איכות (30%) + מחיר (70%) תבחר כהצעה הזוכה.  
0.14 מחירים
0.14.53 נקיבת נתוני המחיר תיעשה בשקלים חדשים. הנחיות מפורטות נוספות מפורטות במכרז ובחוזה.
0.14.54 המחירים הנקובים יכללו מיסים למעט מע"מ, ביטוח, זכויות סוציאליות של עובדי המציע, וכל עלות אחרת לרבות, עלויות עבודה, רישום ודיווח  ולרבות רווח קבלני.
0.14.55 הצעת מחיר חסרה, מותנית ו/או מסויגת תפסול את ההצעה על הסף.
0.15 סמכות השיפוט
סמכות השיפוט בכל הקשור לנושאים והעניינים הנובעים ו/או הקשורים למכרז זה תהא לבתי המשפט המוסמכים בירושלים ולהם בלבד.
0.16 בטול המכרז
המשרד שומר לעצמו את הזכות לבטל את המכרז או לצאת למכרז חדש וזאת על פי החלטתו ללא מתן הסברים למציעים, או לכל גורם אחר, ללא הודעה מוקדמת.
פרק 1 - תיאור השירותים הנדרשים  
1.1 ברשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול כ - 120 כלי רכב המשמשים את עובדי היחידות השונות. יובהר כי רשות האוכלוסין נערכת כעת לקליטת יחידות נוספות וכי ייתכן כי כמות הרכבים תגדל במהלך ההתקשרות.
1.2 רשות האוכלוסין מעוניינת בקבלת שירותי שטיפת רכבים כמפורט להלן:
1.2.1 שטיפת רכב פרטי/ טנדר:
1.2.1.1 כמות משוערת של רכבים פרטים/טנדרים בשימוש הרשות הינה כ- 95 רכבים.
1.2.1.2 לרוב הניקיון יתבצע בתדירות דו חודשית, קיימים מספר רכבים אשר תדירות שטיפתם תהא גבוהה יותר, פירוט ותדירות יועברו לזוכה.
1.2.1.3 השטיפה תכלול:
1.2.1.3.1  שטיפה חיצונית במנהרה או ידני וייבוש במטלית.
1.2.1.3.2 ניקוי פנימי, ידני (כולל תא מטען) הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב, ניקוי/ שטיפת השטיחים, ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.
1.2.2 שטיפת רכב מסחרי/שטח 4*4: 
1.2.2.1 כמות משוערת של רכבים מסחריים בשימוש הרשות הינה כ- 15 רכבים.
1.2.2.2 הניקיון יתבצע בתדירות של אחת לשבוע.
1.2.2.3 השטיפה תכלול:
1.2.2.3.1  שטיפה חיצונית במנהרה או ידני וייבוש במטלית.
1.2.2.3.2 ניקוי פנימי, ידני, הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב וכן ניקוי המושבים באמצעות חומרי ניקוי המיועדים לכך באופן יסודי וכמו כן ניקוי/ שטיפת השטיחים ורצפת הרכב ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.

1.2.3 רכבי נוסעים: 
1.2.3.1 כמות משוערת של רכבי נוסעים הינה כ - 10 רכבים. 
1.2.3.2 הניקיון יתבצע בתדירות של אחת לשבוע.
1.2.3.3 השטיפה תכלול:
1.2.3.3.1  שטיפה חיצונית במנהרה או ידני וייבוש במטלית.
1.2.3.3.2 ניקוי פנימי, ידני, הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב וכן ניקוי המושבים באמצעות חומרי ניקוי המיועדים לכך באופן יסודי וכמו כן ניקוי/ שטיפת השטיחים ורצפת הרכב, ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.
1.3 אופן ניהול וביצוע שטיפות הרכבים:
1.3.1 המזמין יעביר למציע הזוכה רשימה מסודרת של כלי הרכב הזכאים לשטיפה, הרשימה תכלול את מספר הרכב, סוגו ומספר הפעמים בחודש שהרכב זכאי לשטיפה.
רכב שאינו מופיע ברשימה – לא יהיה זכאי לשטיפת הרכב. המזמין לא ישלם עבור ביצוע שטיפת רכבים אשר אינם מופיעים ברשימת כלי הרכב או עבור מספר שטיפות הגבוה מהמפורט ברשימה.
1.3.2 רשימת כלי הרכב וכמות השטיפות תעודכן ע"י המזמין בהתאם לשינויים שיהיו וע"פ הצורך.
1.3.3 בעת הגעת רכב לשטיפה, המציע הזוכה יוודא בצורה ממוחשבת כי הרכב מופיע ברשימת כלי הרכב המעודכנת וכי הרכב לא עבר את מספר הפעמים בחודש להם הוא זכאי לשטיפה. 
1.4 תיעוד ודיווח עבור ביצוע שטיפות רכב: 
1.4.1 כל שטיפת רכב תתועד במערכת הממוחשבת של הספק הזוכה.
1.4.2 בסוף כל חודש יונפק דו"ח מרכז של שטיפת הרכבים באותו החודש הכולל את כלל השטיפות שבוצעו בכל אחת מתחנות השטיפה (להלן: "הדו"ח"). הדו"ח יצורף לחשבונית החודשית אשר תועבר לנציג המזמין.
1.4.3 רק לאחר אישור הדו"ח  ע"י נציג המזמין, תאושר החשבונית לתשלום. 
פרק 2 – עלות

2.1. הנחיות
2.1.1 המחירים בהצעה זו יהיו נקובים בש"ח ויכללו מיסים למעט מע"מ, ביטוח, זכויות סוציאליות של עובדי המציע, וכל עלות אחרת לרבות, עלויות עבודה, רישום ודיווח ורווח קבלני.
2.1.2 הספק ישלים בטבלה שבסעיף 2.3 את המחירים המוצעים על ידו.
2.1.3 כל המחירים יוצעו ללא מע"מ. 
2.1.4 המזמין רשאי שלא להתחשב כלל בהצעה שהיא בלתי סבירה מבחינת המחירים המוצעים לשירותים השונים או לחלקם ביחס למהות ההזמנה לקבלת הצעות ותנאיה.
2.1.5 הצעת מחיר לא שלמה ו/או מותנית ו/או מסויגת תפסול את ההצעה על הסף.

2.2. אבני דרך לתשלום
2.2.1 התנאי הבסיסי לתשלום הינו ביצוע השטיפות בפועל עפ"י דו"ח מפורט אשר יועבר אחת לחודש לידי נציג המזמין עם ציון מספרי הרכבים אשר השתמשו בשרותי השטיפות ויכלול את כמות השטיפות לכל רכב.
2.2.2 אחת לחודש תועבר חשבונית מס לתשלום בצירוף הדו"ח המצוין בסעיף 2.2.1
2.2.3 נציג המזמין יבחן את הדו"ח, וכן תאימות החיוב בחשבונית המס ויאשר לתשלום ע"פ המחויב בטפסי המכרז.
2.2.4 לא ישולם כל סכום שהוא אשר אינו עומד בתנאי מכרז זה וכן לא ישולם שום סכום שאינו מתועד בצורה רשמית ומאושר ע"פ המתחייב.
2.2.5 לא יאושר תשלום עבור חשבונית ללא המפורט בסעיף 2.2.1.
2.3. הצעת המחיר
	הצעת מחיר -  מכרז מס' 111/2010- מתן שרותי  שטיפה רכבים עבור יחידותיה השונות של רשות האוכלוסין
אנו מצהירים כי קראנו והבנו את כל הדרישות המפורטות במכרז ובנספחיו, והן מקובלות עלינו ללא כל הסתייגות.

להלן הצעתנו:
מחיר ליחידה לא כולל מע"מ
מחיר לשטיפת רכב פרטי 
מחיר לשטיפת רכב מסחרי/שטח
מחיר לשטיפת רכב מסחרי מוביל נוסעים
שם המציע / תאגיד: _____________________________

חתימת המציע: _________________________________

חותמת התאגיד: ________________________________

	


פרק 3 - המציע ויכולותיו לביצוע
3.1. פרטי הספק

שם המציע: ____________________________________
מספר חברה: ____________________________________________

כתובת: ___________________________________________________ 

טלפון:___________ פקס:_______________ טל' נייד ________________

דוא"ל: ___________________________________________________

שם מנהל התאגיד: ___________________________________________

נציג/איש קשר לצורך המכרז: ___________________________________

טלפון  _____________  נייד __________ 

דוא"ל  ____________________

3.2. יכולת המציע (פרופיל הספק ופעילותו)
3.2.1. המציע יציג במלל את הפרופיל המקצועי שלו, תוך פירוט:
א.
הניסיון המקצועי שצבר בתחום השירותים הנדרשים במסגרת מכרז זה.

ב.
כישורי המציע כתאגיד, לביצוע העבודה.
ג.        אמצעי המציע לביצוע השטיפות ותיעודן.

ג.        פירוט רשימת תחנות השטיפה.
3.2.2. היקף עסקי:
א.
מחזור כספי בשנת הכספים 2008: _______ ₪; בשנת הכספים 2009: ________ ₪. 
ב.
צירוף אישור מרו"ח באשר להיקף המחזור השנתי.
3.2.3. ניסיון בשנים :
	

	ותק בתחום הנדרש 

	המציע
	


3.2.4. מוניטין וממליצים:
המציע יפרט לפחות שלושה מלקוחותיו בתחום העבודה המוצעת תוך עדיפות לעבודות מחמש השנים האחרונות, תאור המיזמים והיקפם. 

	לקוח
	איש קשר (שם ותפקיד)
	טלפון
	שנת ביצוע
	היקף העבודה בשקלים ומספר כלי הרכב עבורם ניתן השירות

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


*יש לצרף מכתבי המלצה מתאימים.

3.2.5. המציע מצהיר בזאת כי הוא מייפה את כוחו של נציג המזמין לפנות ללקוחות הנ"ל או לחלקם ולבקש מהם חוות דעת על הספק ועל עבודתו עימם.
3.3. הדגשים והבהרות למציע הזוכה
3.3.1. המציע מתחייב להעמיד לרשות המזמין את עצמו ואת נותני השירותים מטעמו, לרבות קבלני משנה, במשך כל תקופת ההתקשרות. סיום העסקה בטרם המועד יהיה רק בתאום עם המזמין ובהסכמתו.

3.3.2. המציע מתחייב להיות זמין לעבודה לפי דרישות המזמין.
נספח א'

הצהרת המציע
אנו הח"מ לאחר שקראנו בעיון ובחנו בחינה זהירה את כל מסמכי מכרז 111/2010 (להלן: "המכרז") מצהירים ומתחייבים בזה כדלקמן:

אנו מצהירים בזה כי הבנו את כל האמור במסמכי המכרז והגשנו את הצעתנו בהתאם, כי אנו מסכימים לכל האמור במסמכי המכרז וכי לא נציג כל תביעות או דרישות המבוססות על אי ידיעה ו/או אי הבנה ואנו מוותרים בזאת מראש על טענות כאמור.

אנו מצהירים כי אנו עומדים בכל התנאים הנדרשים מהמשתתפים במכרז,כי הצעתנו זו עונה על כל הדרישות שבמסמכי המכרז, וכי אנו מקבלים על עצמנו לבצע את השירות בהתאם לתנאים שבמסמכי המכרז.

אנו מצהירים כי המידע והנתונים שמולאו על ידינו במסמכי ההצעה הינם נכונים ושלמים.

אנו מצהירים בזה כי הצעה זו מוגשת ללא כל קשר או תיאום עם מציעים אחרים.

הצעתנו זו היא בלתי חוזרת ואינה ניתנת לביטול או לשינוי.

אנו מסכימים כי תהיו זכאים, אך לא חייבים, לראות בהצעתנו זו ובקבלתה על ידכם חוזה מחייב בינינו לבניכם.

היה והצעתנו תקבע כזוכה אנו מתחייבים כי תוך 7 ימים מיום הודעתכם או מקבלת חוזה עדכני לחתום על החוזה ולהאריך את תוקף הערבות, כאמור במסמכי המכרז.

אנו מצהירים כי הצעתנו הנה בגדר המטרות והסמכויות הקבועות במסמכי התאגיד בשמו מוגשת ההצעה וכי אנו זכאים לחתום בשם התאגיד על הצעה זו וכי אין כל מניעה על פי כל דין או חוזה לחתימתנו על הצעה זו.

כן אנו מצרפים להצעתנו את המסמכים והאישורים הבאים:

לסימון (ב-X) ולשימוש המשתתף:
	
	עותק אחד מלא של ההצעה כולה, כולל מסמכי המכרז על נספחיו, הבהרות למכרז והסכם ההתקשרות כשהם חתומים ע" מורשי החתימה מטעם המציע.

	
	

	
	הצעת המחיר אשר מולאה בהתאם לקבוע במכרז (במעטפה נפרדת).

	
	

	
	2 עותקים מלאים של ההצעה כולה.

	
	

	
	אישורים תקפים לפי סעיף 2 לחוק עסקאות גופים ציבוריים, התשל"ו – 1976.

	
	

	
	אישור תקף מרו"ח באשר להיקף המחזור השנתי בשנים 2008, 2009.

	
	

	
	אישור עו"ד/רו"ח המאשר עמידה בתנאי סעיפים 0.5.2, 0.5.3, 0.5.4.

	
	

	
	רישיון עסק.

	
	

	
	מסמכי התאגיד ואישור בדבר רישום התאגיד וזכויות חתימה.

	
	

	
	תצהיר לפי סעיף 2ב לחוק עסקאות גופים ציבוריים, התשל"ו – 1976.

	
	

	
	ערבות בנקאית אוטונומית ע"ס 10,000 בתוקף עד לתאריך 14.10.10.

	
	

	
	פרופיל חברה ואסמכתאות על ניסיון המציע.

	
	

	
	רשימת המלצות וממליצים  ופרטי ההתקשרות.

	
	

	
	תצהיר ואישור רו"ח לעניין עסק בשליטת אישה.


שם המציע: ___________________________________

כתובת: ______________________ טלפון: _____________________
פקס : ____________________

איש הקשר: ____________________  
דואר אלקטרוני: ____________________________

תאריך: ______________                                                   חתימה:_______________
לא תתקבלנה הצעות שלא צורפו אליהן כל המסמכים כאמור לעיל.
נספח ב'

חוזה

שנערך ונחתם בירושלים בתאריך : ______________

בין:
ממשלת ישראל בשם מדינת ישראל באמצעות רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול על ידי מורשי החתימה מטעמה שהם מנכ"ל רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול וחשב משרד הפנים
להלן: "הממשלה"
מצד אחד

לבין:
_____________________________________________________

באמצעות נציגיו המוסמכים לחתום מטעמו ה"ה _____________
להלן: "הספק"

מצד שני

הואיל
והממשלה פנתה במכרז פומבי 111/2010 בהזמנה למתן שרותי שטיפה לרכבי רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול ברחבי הארץ, בהתאם למסמכי המכרז המסומנים א' ומהווים חלק בלתי נפרד מחוזה זה (להלן : "המפרט" ו/או "המכרז");

והואיל והספק לאחר שעיין בכל הנחיות והוראות המכרז, הגיש את הצעתו כשהיא מבוססת ומותאמת להוראות המכרז והמפרט, והצעה זו מצורפת בזה כנספח ב' ומהווה חלק בלתי נפרד מחוזה זה (להלן:"הצעת הספק");

והואיל ולאחר בדיקה ובחינה של הצעת הספק ועל בסיס נכונות הצהרותיו ובהתבסס על הנתונים שבהצעתו הסכימה הממשלה לקבל את הצעת הספק לביצוע העבודה;

והואיל ושני הצדדים החליטו לבצע את העבודה עבור הממשלה שלא במסגרת של יחסי עבודה הנהוגים בין עובד למעביד בין הממשלה לבין עובדי הספק אלא כאשר הספק פועל כבעל מקצוע עצמאי, המעניק את שירותיו לממשלה על בסיס קבלני, ומקבל את תמורת השירותים כמתחייב ממעמד זה, בהתאם לתעריפים המיוחסים למתן שירותים על בסיס קבלני;

והואיל והממשלה מסכימה  להתקשרות עם הספק על בסיס קבלני דווקא ושלא במסגרת השירות, על כל המתחייב והמשתמע מכך, הן לעניין תעריפי התשלומים והן לעניין הזכויות והחובות ההדדיות וזאת בהתחשב באופי השירותים שיש לתיתם עפ"י חוזה זה ויתר התנאים הכרוכים במתן השירותים לפי חוזה זה, ההולמים העסקה עפ"י התקשרות למתן שירותי מזמין-קבלן ואינם הולמים התקשרות במסגרת יחסי עובד ומעביד;

והואיל וכתנאי מוקדם לקבלת הצעת הספק נקבע כי ייחתם חוזה בין הממשלה לבין הספק ובו יפורטו התנאים, ההסכמות וההוראות בקשר עם העבודה;

והואיל והצדדים מעוניינים להעלות על הכתב את הסכמותיהם, זכויותיהם וחיוביהם בקשר עם העבודה והנובע מכך;

אי לכך הוצהר, הוסכם והותנה בין הצדדים כדלקמן:

1. מבוא ונספחים

1. המבוא לחוזה זה על כל הצהרותיו וקביעותיו מהווה חלק בלתי נפרד ממנו וייקרא עמו בד בבד.

2. לחוזה זה מצורפים הנספחים המפורטים להלן:

נספח א' - 
מפרט ההזמנה לקבלת הצעות על נספחיו (מסמכי המכרז).
נספח א'1 -      השינויים וההבהרות שניתנו ע"י הממשלה במסגרת התשובות
                        לספקים עובר להגשת ההצעות.
נספח ב' -        הצעת הספק.
נספח ג' - 
כתב ערבות ביצוע.
נספח ד' –       אישור עריכת ביטוח.

נספח ה' –       תצהיר לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים.
3. חוזה זה מהווה חלק בלתי נפרד מהמכרז ויקרא כיחידה אחת עימו.
4. הוראות חוזה זה באות להוסיף על הוראות החוזה המכרז, אין בהוראות חוזה זה כדי לגרוע מהוראות המכרז ומכל סעד לו זכאי המשרד על פי המכרז ולא ייחשב האמור בחוזה זה כהקלה או כויתור על הוראה מהוראות המכרז.
 הוראות המכרז שלא צוטטו או שלא יושמו בחוזה זה יחולו בשינויים המחויבים וככל שהן ישימות על הוראות חוזה זה. 
5. במקרה של סתירה בין האמור במכרז לבין הצעת הספק יגבר האמור במכרז.
6. במקרה של סתירה בין תוכן הנספחים ותוכן חוזה זה, יגברו הוראות חוזה זה והנספחים יפורשו בהתאם.
2. הגדרות מונחים

לצורך חוזה זה יהיו למונחים הבאים ההגדרות כדלקמן:

1. המשרד/הממשלה/המזמין – רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול במשרד הפנים.

2. המפרט/המכרז - מכרז 111/2010 הפנים למתן שירותי שטיפת רכבים עבור יחידותיה השונות של רשות האוכלוסין ברחבי הארץ. מסמכי המרכז מצורפים כנספח לחוזה ומסומן "א". כמו כן יראו את המכרז ככולל את השינויים וההבהרות שניתנו על ידי הממשלה במסגרת התשובות לספקים עובר להגשת הצעות הספקים.

3. הצעת הספק - הצעת הספק שנמסרה לממשלה ומצורפת לחוזה זה והמסומנת "ב", לרבות הבהרות להצעת הספק המצורפות לחוזה זה ומסומנות "ב1".

4. העבודה/השירות –  מתן שירותי שטיפת רכבים עבור רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול ברחבי הארץ כמפורט במכרז ובהתאם להצעת הספק.

5.  המנהל – מר שלום טרבלסי – מנהל אגף (נכסים, רכש ולוגיסטיקה) ו/או מי שימונה על ידי ראש רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול.
6. תקופת חשבון - כל חודש קלנדארי לאספקת השירותים.

3. הצהרות הספק

א.
הספק מצהיר ומאשר בזה כי הוא חותם על חוזה זה לאחר שבחן היטב את המפרט והבינו וקיבל מנציגי הממשלה את כל ההסברים וההנחיות הנחוצים לו לגיבוש הצעתו והתחייבויותיו על פיו ועל פי חוזה זה ולא תהא לו כל טענה כלפי הממשלה בקשר עם אי-גילוי מספיק או גילוי חסר, טעות או פגם בקשר לנתונים או לעובדות הקשורות לביצוע העבודה.
ב.
הספק מצהיר ומאשר בזה כי הבין את צרכי הממשלה ודרישותיה כמפורט במפרט. הספק מצהיר ומאשר בזה כי הנו בעל רקע מקצועי מתאים המאפשר לו לבצע את העבודה על פי המפרט, ההצעה ושאר הוראות חוזה זה, וכי יש בידיו הכלים, הידע, כוח האדם, האמצעים והכישורים למלא באופן מדויק ומלא את דרישות הממשלה במפרט ובחוזה זה על כל נספחיו.

ג.
הספק מתחייב לפעול בכל הקשור בביצוע חוזה זה, אם בעצמו ואם על ידי מי מעובדיו, במומחיות ובמקצועיות הגבוהים ביותר. הספק מתחייב כי הכלים, הידע, כוח האדם, האמצעים והכישורים המפורטים לעיל ימשיכו להיות ברשותו עד למילוי מלא של התחייבויותיו ע"פ חוזה זה.

ד.
הספק מצהיר כי פרטיו המופיעים בשמות הצדדים לעיל הינם כמפורט ברישומים המופיעים ברשם החברות.

ו.
מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, מצהיר הספק כי כל החומרים והמוצרים בהם הוא יעשה שימוש לצורך ביצוע חוזה זה הם בבעלותו, ו/או יש ברשותו חוזה חוקי ותקף ו/או רשיון המתיר לו להשתמש בהם לצורך ביצוע העבודה עפ"י חוזה זה והוא לא הפר ו/או יפר זכויות יוצרים ו/או פטנט ו/או סוד מסחרי כלשהו ולא יפגע בזכות כלשהי של צד ג' כלשהו.
4. איסור הסבה

1. הספק מצהיר ומתחייב לבצע את השירות בעצמו.
2. מוצהר ומוסכם בזה כי חל איסור מוחלט על הספק להמחות או להסב זכות מזכויותיו על פי חוזה זה או את ביצוע האמור בו או חלקו לאחרים, ללא אישור מראש ובכתב על ידי הממשלה. מוצהר ומוסכם בזה כי לממשלה הזכות להסב או להמחות זכויותיה על פי חוזה זה לאחרים, כולן או מקצתן, ללא צורך בקבלת אישור כלשהו מהספק ו/או מצד ג' כלשהו.

3. הממשלה תהיה רשאית לראות בהקצאה ו/או בהעברת מניות של הספק או מי ממרכיביו, שיהיה בהם משום העברת שליטה בתאגיד הספק או מי ממרכיביו, ו/או מכירה ו/או העברה בדרך אחרת של השליטה בספק, משום העברת זכויות על פי חוזה זה, על הספק להודיע לממשלה על כל פעולה כאמור בסעיף עם ביצוע הפעולה והממשלה תודיע לספק בכתב תוך מתן ארכה של 30 יום, אם בכוונתה לראות בפעולה העברת זכויות כאמור בסעיף זה.  

4. בכפוף לאמור להלן יהיה הספק רשאי לספק לאחרים שירותים מחוץ למתן שירותיו עפ"י חוזה זה ובלבד שלא יפגע במתן שירותיו עפ"י חוזה זה ולא יעשה דבר שיש בו משום ניגוד עניינים עם פעולותיו עפ"י החוזה.
5. התחייבויות הספק

בהסתמך על הצהרותיו של הספק והתחייבויותיו על פי חוזה זה, הממשלה מוסרת בזה לספק והספק מקבל על עצמו לבצע את העבודה באופן שתענה על צרכי הממשלה בהתאם למפרט ולהצעת הספק, והוא מתחייב לספק לממשלה את התוצרים והדרישות כדלהלן:

א.
לספק שירותים, לרבות שירותים לוגיסטיים ומקצועיים, הדרושים לביצוע העבודה בהתאם למוגדר במפרט ולשביעות רצונה המוחלטת של הממשלה. 

ב. 
להעסיק כוח אדם ובעלי מקצוע מיומנים ומקצועיים, הכל כקבוע במפרט ובהצעת הספק, בעלי רשיונות תקניים וסיווגים מתאימים, התואמים את צרכי העבודה עפ"י חוזה זה.

ג. 
להעמיד את כל האמצעים הדרושים לביצוע העבודה בזמינות, בהיקף ובתנאים כמפורט במפרט. 

ד.
לעמוד בלוח הזמנים ובמועדים שיקבעו.

ה. 
לתת דיווח שוטף בכתב ובע"פ לממשלה ולנציגיה בכל הקשור לעבודה שתבוצע במסגרת חוזה זה.

ו. 
לתת אחריות למוצרים כנדרש במפרט ובחוזה  זה.
6. תקופת ההתקשרות
א.
תקופת ההתקשרות הינה מיום _____ (יום חתימת החוזה על ידי נציגי המשרד ובכללם חשב המשרד) ועד ________ (תום 12 חודשים) (להלן - "תקופת ההתקשרות").

ב.
לממשלה שמורה, לפי שיקול דעתה הבלעדי, זכות הברירה להאריך את תקופת ההתקשרות עם הספק בתקופות קצובות נוספות של 12 חודשים כל אחת ובאותם תנאים עד לתקופה של 60 חודשים במצטבר בסך הכל (כולל תקופת ההתקשרות הראשונה), וזאת בהתאם לתנאים ולתמורה כמפורט במכרז ובחוזה. אין באמור לעיל משום התחייבות הממשלה לעשות כך. 

כל הארכה תהיה ע"י הודעה בכתב של המורשים להתחייב מטעם הממשלה ובכלל זה חשב המשרד, בכפוף לאישור ועדת המכרזים ובכפוף למגבלות התקציב.

7. השירותים שיינתנו על-ידי הספק
1. בהסתמך על הצהרותיו של הספק, מזמינה בזה הממשלה מאת הספק מתן ואספקת השירותים כמפורט בחוזה זה על נספחיו וכמפורט להלן:
1.1 שטיפת רכב פרטי:
1.1.1 שטיפה חיצונית במנהרה או ידני כולל ייבוש במטלית ייעודית.
1.1.2 ניקוי פנימי, ידני (כולל תא מטען) הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב, ניקוי/שטיפת השטיחים, ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.
1.2 שטיפת רכב מסחרי:
1.2.1 שטיפה חיצונית במנהרה או ידני כולל ייבוש במטלית ייעודית.
1.2.2 ניקוי פנימי, ידני, הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב וכן ניקוי המושבים באמצעות חומרי ניקוי המיועדים לכך באופן יסודי וכמו כן ניקוי/שטיפת השטיחים ורצפת הרכב ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.

1.3 רכבי נוסעים: 
1.3.1 שטיפה חיצונית במנהרה או ידני כולל ייבוש במטלית ייעודית.
1.3.2 ניקוי פנימי, ידני, הכולל שאיבה יסודית של הכיסאות והריפודים ברכב וכן ניקוי המושבים באמצעות חומרי ניקוי המיועדים לכך באופן יסודי וכמו כן ניקוי/שטיפת השטיחים ורצפת הרכב, ניקוי אבק וריקון מאפרות, התזת חומר מגן על חלקי הפלסטיק השונים.
1.4 אופן ניהול וביצוע שטיפות הרכבים:
1.4.1 המזמין יעביר למציע הזוכה רשימה מסודרת של כלי הרכב הזכאים לשטיפה, הרשימה תכלול את מספר הרכב, סוגו ומספר הפעמים בחודש שהרכב זכאי לשטיפה.
רכב שאינו מופיע ברשימה – לא יהיה זכאי לשטיפת הרכב. המזמין לא ישלם עבור ביצוע שטיפת רכבים אשר אינם מופיעים ברשימת כלי הרכב.
1.4.2 רשימת כלי הרכב תעודכן ע"י המזמין בהתאם לשינויים שיהיו.
1.4.3 בעת הגעת רכב לשטיפה, המציע הזוכה יוודא כי הרכב מופיעה ברשימת כלי הרכב המעודכנת וכי הרכב לא עבר את מספר הפעמים בחודש להם הוא זכאי לשטיפה. 
1.5 כל שטיפת רכב תתועד במערכת הממוחשבת של הספק הזוכה.
2. הספק מתחייב לספק את השירותים המפורטים בחוזה, במכרז ובהצעה, בהתאם לדרישות הממשלה, להוראות חוזה זה על נספחיו ולהוראות כל דין. 

3. שום דבר בחוזה זה לא יתפרש כבא למעט מן הסמכויות הנתונות לממשלה ולבעלי התפקידים מטעמה.

4. למען הסר כל ספק, מובהר ומודגש  בזאת כי הממשלה אינה מתחייבת בשום אופן לפנות לספק באיזה זמן מן הזמנים במסגרת הזמנת עבודה למתן השירותים נשוא חוזה זה. הממשלה אינה מתחייבת לפנות אך ורק לספק למתן השירותים נשוא חוזה זה. פנייה במסגרת הזמנת עבודה לקבלת שירותים מהספק תיעשה בהתאם לצרכי הממשלה.
5. הממשלה תהא רשאית להקטין את כמות כלי הרכב לפי שיקול דעתה.
6. לממשלה שמורה הזכות להוסיף כלי רכב נוספים עבורם יינתנו כלל השירותים המפורטים במכרז זה. 
7. הבסיס לתשלום עבור כלי רכב נוספים יהא עפ"י הצעת הספק ביום הגשת המכרז.

8. הספק מתחייב לספק את השירותים ברמה הגבוהה ביותר.
9. מוסכם ומוצהר בזאת כי הממשלה תהיה רשאית לשנות, ללא צורך בהתייעצות או        בהסכמת הספק, את השירותים הנדרשים ובלבד שהשינוי לא ישנה באופן שאינו בלתי משמעותי וזניח, את העלות הכלכלית של מתן השירותים. 
8. התחייבויות הממשלה

א.
הממשלה מתחייבת לשלם את התמורה עפ"י חוזה זה כמפורט בהצעת הספק וביתר הוראות החוזה, ובכפוף לקבוע בחוזה.

ב.
הממשלה מתחייבת לשתף פעולה עם הספק על מנת שתאפשר לו ביצוע התחייבויותיו.

ד.
הממשלה תעמיד לרשות הספק כל מידע המצוי בידיה שיידרש על ידי הספק ולדעת הממשלה הוא חיוני לביצוע העבודה.
9. היתרים רישיונות ואישורים 
הספק מצהיר ומתחייב בזאת כדלקמן:
1. כי הוא מחזיק במסמכים והאישורים התקפים בהתאם להוראות כל דין לרבות המסמכים והאישורים התקפים מאת הרשויות המוסמכות. לרבות בקשר עם החזקת המקום בו נערכות שטיפות הרכבים, הספק מתחייב להציגם למשרד בכל עת שידרוש. 
2. כי המבנה או המבנים בהם שוכנים מרכזי שטיפות הרכבים על ידי הספק הם בהתאם לחוק; כי לא קיים כל צו האוסר על הספק את השימוש בהם במלואם כמרכז שטיפות רכב. כמו כן מצהיר הספק כי למיטב ידיעתו לא ידוע לו על כל כוונה לפנות ולקבל צו האוסר עליו את השימוש במרכז שטיפות הרכבים  במלוא השטח בו הוא מופעל בעת חתימת חוזה זה;
3. מובהר כי נכונותן של הצהרות הספק המפורטות בסעיף זה על כל חלקיו היא תנאי מהותי בחוזה זה. אי נכונות הצהרות אלה או חלקן, בין בעת חתימת חוזה זה ובין בכל מועד שלאחר מכן ייחשב כהפרה יסודית של חוזה זה מצד הספק. 
4. הספק מתחייב להודיע למשרד מיד על כל שינוי שיחול בתוקף הצהרותיו, לרבות על כל צו שניתן כנגדו והאוסר או מגביל את יכולתו ליתן את השירותים בהתאם לחוזה זה על נספחיו. 
5. מבלי לפגוע בכלליות סעיף זה, יודיע הספק מיד על כל עיקול שיוטל על זכויותיו במרכזי שטיפות הרכבים או בציודו או בזכויותיו לפי חוזה זה – או חלקם.

6. הספק מתחייב לספק את השירותים בהתאם להוראות כל דין החל בקשר למתן השירותים נשוא חוזה זה. 
10. פיקוח, בקרה, דיווח ונהלי עבודה

1. מוסכם ומוצהר בזה על הצדדים כי במהלך ביצוע העבודה ילוו פעולות הספק בפיקוח ובבקרה מטעמה של הממשלה.

2. מבלי לגרוע מהוראות המפרט, תהא הממשלה רשאית לדרוש מהספק, מעת לעת על פי שיקול דעתה, דיווח על שלבי הביצוע של חוזה זה ולצורך זה מתחייב הספק להעמיד את כל המידע, החומר והנתונים שברשותו לרשות הממשלה.
3. הספק מתחייב להישמע להוראות הממשלה בכל העניינים הקשורים במתן השירותים.
4. כל צד ימנה נציג מטעמו לביצוע ההתקשרות.

נציג הממשלה יהיה מר שלום טרבלסי מנהל אגף (נכסים, רכש ולוגיסטיקה) ו/או מי שימונה על ידי מנכ"ל רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול.

 נציג הספק יהא מר/גב' _________________.

5. למנהל סמכות מכרעת לקבוע אם העבודה בוצעה כראוי, עפ"י תנאי החוזה, אם לאו. למען הסר ספק מובהר בזאת כי סמכויותיו של המנהל מוגבלות בכל הקשור להגדלת היקף התמורה הכספית כאמור בחוזה זה. כל הוראה שיש בה משום הגדלת התמורה תחייב את הצדדים רק משניתנה מראש ובכתב ונחתמה ע"י המורשים מטעם המשרד ובכללם חשב המשרד.

6. ידוע לספק כי הביקורת הפנימית במשרד כוללת, במסגרת תכניות העבודה שלה, ביקורת על קיום הסכמים עם קבלנים. הספק מתחייב לאפשר למבקר המשרד ולחשב המשרד ו/או לכל מי שבא מטעמם לקיים אצלו ביקורת מקצועית כאמור לעיל.
7. הספק מתחייב לאפשר לנציג הממשלה או מי שבא מטעמו לבקר פעולותיו, לפקח על ביצוע המכרז, ההצעה והחוזה, לרבות פיקוח על השירותים, וכניסה לאתרי הספק בהם מתבצעת אספקת השירותים נשוא חוזה זה.
8. לצורך קיום הפיקוח והבקרה כאמור לעיל רשאים נציגי המשרד:

1)
להיכנס בכל עת סבירה ובתיאום מראש לכל מיתקן או משרד המשמשים את הספק לצורכי מתן שירותיו לפי חוזה זה;

2) 
לעיין בכל רשומה, מסמך, תכנית, ספר חשבונות, פנקס או מאגר מידע, רגיל או ממוחשב, של הספק או של מי שמועסק בידו בנושאים שלגביהם יש למנהל סמכות פיקוח כאמור; נציגי המשרד רשאים לבדקם ולהעתיקם בכל דרך שתראה להם.

9. הספק ישתף פעולה עם נציגי המשרד בכל הנוגע לביצוע הפיקוח על פעולותיו כאמור ובלי לגרוע מכלליות האמור, יאפשר להם את הביצוע האמור בס"ק ח' לעיל וכן ימסור להם, לפי דרישתם, כל מידע שברשותו או שבשליטתו הדרוש להם לשם ביצוע הפיקוח.

10. היה ונמצאו, על סמך דו"חות בדיקה, מסמכים ומידע שסיפק הספק או בדיקות אחרות שנעשו, ליקויים ופגמים ברמת השירות או ברמת הביצועים של הספק, יהיה המנהל רשאי להורות לספק על הפעולות שעליו לבצע לשם תיקון הליקויים והפגמים כאמור וכן את המועדים לביצועם.

11. הספק מתחייב בזאת לתת למשרד ו/או למי מטעמו, את כל הסיוע הנדרש לצורך ביצוע המבדקים ותיקון הליקויים והפגמים כאמור לעיל, וזאת ללא כל תמורה נוספת.

12. אין באמור לעיל כדי לגרוע מאחריותו של הספק לביצוע טוב ותקין של העבודה כאמור בחוזה זה.

11. מבדקים ובקרת איכות

א.
הספק יבצע בכל שלבי העבודה בדיקות ובקרת איכות פנימית בהתאם לנהלים הפנימיים החלים עליו. בדיקות אלו הן באחריות הספק ויבוצעו על ידו באופן שוטף במהלך ביצוע העבודה.

ב.
מבלי לגרוע מן האמור לעיל, המשרד יהא רשאי לבצע מבדקים ובדיקות מקיפים, ויפעיל במידת הצורך גורם מקצועי חיצוני. תוצאות מבדקים אלו יוגשו לספק לשם ביצוע התיקונים הדרושים.  הספק מתחייב במסגרת חוזה זה לבצע תיקונים אלו, וביצועם כלול בתמורה המפורטת בהצעת הספק.

ג.
הספק מתחייב בזאת לתת למשרד ו/או למי מטעמו, את כל הסיוע הנדרש לצורך ביצוע המבדקים, וזאת ללא כל תמורה נוספת.

ד.
אין באמור לעיל כדי לגרוע מאחריותו של הספק לביצוע טוב ותקין של העבודה כאמור בחוזה זה.
12. עובדי הספק

1. למען הסר ספק מוצהר ומוסכם בזה על הצדדים כי הספק פועל במסגרת חוזה זה כקבלן עצמאי בלבד וקיומה של מסגרת זו דווקא מהווה תנאי מוקדם מבחינת הממשלה לפעולתו של הספק על פי החוזה. בשום מקרה לא יתקיימו יחסי עובד ומעביד בין הממשלה לבין הספק או מי מעובדיו ו/או מי משלוחיו. לא הספק ולא מי מעובדיו ו/או מי משלוחיו יהא זכאי לקבל מהממשלה פיצוי או הטבות או זכויות כלשהן המגיעות לעובד, לא במשך תוקפו של חוזה זה ולא עם סיומו מכל סיבה שהיא.

2. הספק לבדו יהא חייב לשאת בכל התשלומים ו/או ההוצאות לעובדיו מכל סוג ומין שהוא. הספק ו/או קבלני המשנה יהיו האחראים היחידים והבלעדיים כלפי העובדים, או המועסקים, או קבלני המשנה שלהם, או מי מהם בגין כל אחריות, חובה או חבות שמעביד חב או עשוי לחוב בהם כלפי עובדיו - לרבות, אך מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל, בתשלומים לביטוח לאומי, ניכויי מס הכנסה או מסים או היטלים אחרים מכל סוג שהוא, שכר עבודה כמשמעותו בחוק הגנת השכר, תשי"ח - 1958, פיצויי פיטורין כמשמעותם בחוק פיצויי פיטורין, תשכ"ג - 1963, תשלומים כלשהם בגין חופשה שנתית או על פי חוק שעות עבודה ומנוחה, תשי"א - 1951, תשלומים והפרשות לקופות גמל או קרנות ביטוח כלשהן, וכל תשלומים והטבות סוציאליות מכל מין וסוג שהוא על פי כל דין, חוזה וחוזה קיבוצי, וכל תשלומים על פי חליפיהם של החוקים האמורים וכל דין שיבוא בנוסף להם או במקומם.
3. הספק מתחייב לחתום על תצהיר בדבר העסקת עובדים זרים כדין ותשלום שכר מינימום בנוסח המצורף כנספח ה' לחוזה זה. 
13. אחריות
1. הספק מתחייב לבצע את העבודה במסגרת חוזה זה באמצעות עובדים מנוסים ואחראים בעלי רמה מקצועית מעולה. 
2. הספק ישא באחריות בגין כל פגיעה, הפסד, אובדן או נזק שייגרמו מכל סיבה שהיא לגופו או רכושו שלו או של מי מטעמו או לגוף או רכוש עובדיו או של העובדים מטעמו, או לרכוש הממשלה או לגופו או רכושו של כל אדם אחר כתוצאה ישירה או עקיפה מהפעלתו של חוזה זה.
3. מוסכם בין הצדדים כי הממשלה לא תישא בכל תשלום, הוצאה או נזק מכל סיבה שהיא שייגרמו לגופו או רכושו של הספק או מי מטעמו או לגוף או רכוש עובדיו או של העובדים מטעמו או לרכוש הממשלה או לגופו או רכושו של כל אדם אחר כתוצאה ישירה או עקיפה מהפעלתו של חוזה זה; וכי אחריות זו תחול על הספק בלבד.
4. הספק מתחייב לשפות את הממשלה על כל נזק, תשלום או הוצאה שייגרמו לה מכל סיבה שהיא הנובעים ממעשיו או מחדליו של הספק כתוצאה ישירה או עקיפה מהפעלתו של חוזה זה, מיד עם קבלת הודעה על כך מאת הממשלה.
5. מוצהר ומוסכם בזה על הצדדים כי הצעת הספק (נספח ב' לחוזה) היא שלמה ומוצעת כיחידה משולבת ותפעולית אחת. הספק הנו הקבלן הראשי והוא האחראי לכל הפעילויות והתוצרים של ספקי המשנה או סוכניו. למען הסר ספק, מובהר בזאת כי אין באמור בסעיף זה בכדי לגרוע מכל זכות של המשרד כלפי ספק משנה ו/או סוכן כאמור.
14. ביטוח
הספק  מתחייב לבצע ולקיים, את כל הביטוחים המפורטים בזה, לטובתו ולטובת מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול,  ולהציגם למשרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול  כשהם כוללים את כל הכיסויים והתנאים הנדרשים כאשר גבולות האחריות לא יפחתו מהמצוין להלן:
1. ביטוח חבות המעבידים

1. הספק יבטח את אחריותו החוקית כלפי עובדיו בביטוח חבות מעבידים בכל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים.
2. גבולות האחריות לא יפחתו מסך 1,500,000 דולר ארה"ב לעובד, ו 5,000,000 דולר ארה"ב למקרה ולשנת ביטוח. 

3. הביטוח מורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול היה ונטען לעניין קרות תאונת עבודה/מחלת מקצוע כי הם נושאים בחבות מעביד כלפי מי מעובדי הספק.

2. ביטוח אחריות כלפי צד שלישי

1. הספק יבטח את אחריותו החוקית על פי דיני מדינת ישראל בביטוח אחריות כלפי צד שלישי גוף ורכוש בכל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים.

2. גבול האחריות למקרה ולתקופה לא יפחת מ – 1,000,000 דולר ארה"ב.

3. בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת (CROSS LIABILITY).

4. הביטוח מורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול כל שייחשבו אחראים למעשי ו/או  מחדלי הספק עובדיה. 

5. רכוש מדינת ישראל ייחשב רכוש צד שלישי.

3. ביטוח חבות המוצר 

1. הספק יציג ביטוח חבות המוצר בגין מתקן שטיפת כלי הרכב.

2. גבול האחריות למקרה ולתקופה לא יפחת מ 250,000 דולר ארה"ב.

3. בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת - CROSS  LIABILITY.

4. הביטוח מורחב לשפות את מדינת ישראל –  משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול ככל שייחשבו אחראים למעשי  ו/או מחדלי הספק/היצרן והפועלים מטעמו. 

4. כללי

1. בכל פוליסות הביטוח הנ"ל יכללו התנאים הבאים:-

(1) לשם המבוטח תתווסף מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול.

(2) בכל מקרה של צמצום או ביטול הביטוח ע"י אחד הצדדים לא יהיה להם כל תוקף אלא, אם ניתנה על כך הודעה מוקדמת  של 60 יום לפחות במכתב רשום לחשב משרד הפנים - רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול.

(3) המבטח מוותר על כל זכות שיבוב, תביעה, השתתפות או חזרה כלפי מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול,  ובלבד שהויתור לא יחול לטובת אדם שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.  

(4) הספק  לבדו אחראי כלפי המבטח לתשלום הפרמיות עבור הפוליסות ולמילוי כל החובות המוטלות על המבוטח על פי תנאי הפוליסות.
(5) ההשתתפות העצמית הנקובה בכל פוליסה ופוליסה תחול בלעדית על הספק.
(6) כל סעיף בפוליסות הביטוח המפקיע או מקטין בדרך כלשהי את אחריות המבטח כאשר קיים ביטוח אחר, לא יופעל כלפי מדינת ישראל- משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול והוא בחזקת ביטוח ראשוני המזכה במלוא הזכויות על פי פוליסות הביטוח.

2. אישור עריכת ביטוחים בחתימת המבטח  על ביצוע הביטוחים כאמור לעיל, יומצאו על ידי הספק למשרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול עד למועד חתימת ההסכם. 
3. הספק מתחייב  בכל תקופת ההתקשרות החוזית עם מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול  להחזיק  בתוקף את פוליסות הביטוח. הספק מתחייב כי פוליסות הביטוח תחודשנה על ידה מדי שנה בשנה, כל עוד החוזה עם מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול בתוקף, וכל עוד אחריותו קיימת. הספק מתחייב להציג אישור עריכת ביטוחים בחתימת המבטח על חידושן למשרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול לכל המאוחר שבועיים לפני סיום תקופת הביטוח.   
4. אין בכל האמור בסעיפי הביטוח כדי לפטור את הספק מכל חובה החלה עליו על פי דין ועל פי החוזה ואין לפרש את האמור כוויתור של מדינת ישראל –משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול על כל זכות או סעד המוקנים להם על פי דין ועל פי חוזה זה.

15. שימוש בכלים ובחומרים
1. כל הכלים והחומרים, הדרושים לשם אספקת השירותים/ביצוע העבודה, יירכשו על ידי הספק ועל חשבונו, אלא אם הוסכם אחרת מראש ובכתב.
2. כל הכלים והחומרים בהם יעשה הספק שימוש לצורך אספקת השירותים/ביצוע העבודה, יהיו מסוג המתאים ללא סיג להספקת השירותים בהתאם לחוזה זה.
3. מובהר כי עשיית שימוש בכלים, חומרים או תוכנות, שיש בה פגיעה בזכויות צד ג' תחשב – לכל דבר ועניין – כהפרת חוזה זה.
16. התמורות הכספיות

1. התמורות הכספיות אותן יהיה זכאי הספק לקבל מאת המשרד בקשר עם ביצוע העבודה על פי חוזה זה, שיעורן ומועדן, יהיו כמפורט בהצעת הספק המהווה חלק בלתי נפרד מחוזה זה, וכמפורט להלן:
	עלות שטיפת רכב פרטי: ______________ש"ח + מע"מ*.

	עלות שטיפת רכב מסחרי/שטח 4*4 : ______________ש"ח + מע"מ*.

	עלות שטיפת רכב מסחרי מוביל נוסעים: ______________ש"ח + מע"מ*.


* בהתאם להצעת הספק הזוכה – למילוי ע"י המשרד.

2. התמורה תשולם לספק מדי חודש בגין מספר הרכבים שנשטפו בפועל בחודש שחלף.
3. על התמורה בגין ביצוע העבודה בהתאם לחוזה זה יחולו הוראות ההצמדה כדלהלן:
1. ההצמדה תחל רק בתום החודש ה - 18 מהמועד האחרון להגשת ההצעות.
2. התחשיב לקביעת שיעור ההצמדה יתבסס על ההפרש בין מדד הבסיס לבין המדד הקובע, כדלקמן: 
מדד הבסיס לעדכון התמורות - המדד הידוע בתום 18 חודשים מהמועד האחרון להגשת ההצעות הוא מדד חודש _________ שיפורסם ב- _________. 

המדד הקובע – המדד הידוע במועד הגשת החשבון.
3. אם במהלך 18 החודשים הראשונים להתקשרות יחול שינוי במדד הרלבנטי ושיעורו יעלה לכדי 4% מהמדד במועד האחרון להגשת ההצעות, תעשה התאמה לשינויים כדלהלן: שיעור ההתאמה יתבסס על ההפרש בין המדד שהיה ידוע ממועד שבו עבר המדד את 4% לבין המדד הקובע במועד(י) הגשת החשבון(ות).
4. לכל סכום מהתמורה הכספית יתווסף מע"מ בשיעורו החוקי ביום התשלום בפועל.
5. בתום כל תקופת חשבון, יגיש הספק חשבון מרוכז ובו פירוט התשלום הנדרש עבור העבודה שבוצעה בתקופת החשבון שחלפה (להלן - החשבון). לחשבון דו"ח מרכז של שטיפת הרכבים באותו החודש הכולל את כלל השטיפות שבוצעו בכל אחת מתחנות השטיפה.
מובהר בזה כי לא יבוצע כל תשלום ללא הגשת חשבונית מס, וחשבון מפורט כאמור.

6. אם נציג הממשלה לא יאשר עבודה שנעשתה על ידי הספק או יאשר כי בוצעה באופן חלקי בלבד, תוחזר חשבונית המס לספק עד להשלמת הליקויים.
7. לספק לא תהיינה כל דרישות וטענות לממשלה בגלל עיכובים בתשלום התמורה כולה או חלק הימנה, אשר נבעו מחוסר פרטים בדרישת התשלום או  משדרישת התשלום או הדו"ח לא אושרו. 
8. הספק מתחייב להחזיר לממשלה מיד כל סכום עודף שקיבל מהממשלה. 
9. תשלום התמורה עבור החלק מדרישת התשלום המקובל על ידי הממשלה ואושר על ידי נציג הממשלה יעשה לאחר האישור והגשת חשבוניות , במועדים כלהלן:
1. חשבוניות שיוגשו למשרד במחצית הראשונה של כל חודש ( בימים 1-15): ישולמו ביום העסקים הראשון הבא לאחר ה- 15 לחודש העוקב.
2. חשבוניות שיוגשו למשרד בין התאריכים 16-24 לכל חודש ( כולל שני ימים אלו ): ישולמו בין התאריכים 16-24 של החודש העוקב.
3. חשבוניות שיוגשו למשרד בין התאריכים 25-32 לכל חודש ( כולל שני ימים אלו ): ישולמו ביום ה- 24 לחודש העוקב.
10. הספק לא יהא זכאי לתשלום כספים נוספים איזה שהם, למעט התמורות הכספיות הנזכרות במפרט והנזכרות במפורש בחוזה זה.

11. כל התמורות כאמור לעיל הן סופיות וכוללות את כל עלויות העבודה, עלויות הובלה ציוד מכל סוג שהוא, תשלומים סוציאליים למיניהם, ביטוח, מיסים וכל ההוצאות הישירות והעקיפות של הספק, לרבות רווח קבלני של הספק.
12. התמורה הכספית תבוצע בהתאם להוראות החשב הכללי כפי תוקפם מעת לעת.

13. היה והממשלה תממש את זכות הברירה הנתונה לה להארכת תקופת החוזה יקבע התקציב מדי שנה בהתאם לצרכי המשרד ויכולתו התקציבית כפי שיהיו מעת לעת.
14. סך כל התקציב המיועד לביצוע חוזה זה לתקופת החוזה לא יעלה על ______ ₪  + מע"מ, לכל תקופת החוזה, עם זכות הברירה לממשלה, לפי שיקול דעתה הבלעדי, להרחיב את היקף ההתקשרות בסכומים נוספים שלא יעלו על 50% מערך ההתקשרות כולל מע"מ, ובלבד שיודיע על כך המזמין בכתב, בחתימתם של המורשים להתחייב מטעמו ובכפוף לצרכי המזמין ומגבלות התקציב. 

הרחבת ההתקשרות כאמור לעיל תהא כפופה לאישור ועדת המכרזים.

17. הפסקת ההתקשרות

1. מוסכם בזה כי הממשלה תהא רשאית להודיע לספק בהודעה מוקדמת של 60 יום על הפסקת פעולתו על פי חוזה זה וזאת מכל סיבה שהיא ומבלי שהממשלה תהא חייבת לפרש ולנמק את עילת ההפסקה כאמור. פעלה הממשלה מכוח זכותה על פי האמור בחוזה זה, יהא זכאי הספק לקבל את התמורות הכספיות המגיעות לו עד למועד ההפסקה.

היה והחוזה יופסק, כאמור בסעיף זה, ויחשוב הספק כי השקעותיו במסגרת חוזה זה עד ליום הפסקתו לא כוסו במסגרת התמורות שקיבל במסגרת חוזה זה עד ליום הפסקתו, יוכל להגיש דרישה מפורטת ומנומקת של דרישותיו הכספיות להשלמה הנדרשת לשם כיסוי הוצאותיו כאמור. על הספק בדרישותיו ליתן ביטוי לחובתו להקטין את הנזק שנגרם לו עקב הפסקת החוזה. מוסכם ומוצהר כי למעט התמורה הנזכרת בסעיף זה לא יהא לספק כל תביעה ו/או דרישה כספית או אחרת כלפי הממשלה בקשר עם הפסקת פעולתו על פי חוזה זה או הנובע ממנה.

2. מוסכם בזה כי היה ותופסק ההתקשרות בין הצדדים מכל סיבה שהיא, ידאג הספק להעמיד לרשות הממשלה בצורה מסודרת ועניינית את המידע והנתונים שבידיו בקשר עם ביצוע העבודה באופן ובדרך שיאפשרו לממשלה להמשיך בביצועו ללא עיכוב. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, יעביר הספק לממשלה כל מידע הנמצא ברשותו בהקשר לעבודה ובכלל זה ידע מצטבר, קבצי נתונים עדכניים והיסטוריים, תיקי תיעוד ותיקים אחרים הקשורים לביצוע העבודה וכן כל המידע שהצטבר במערכות כתוצאה מפעילות או הפעלה או צורך ביישום (להלן ה"מידע").

כל המידע יועבר לממשלה או לצד שלישי עליו תורה הממשלה בלוח זמנים קצר ובצורה מסודרת, בהתאם להנחיות הממשלה. המידע המושלם יועבר לנציג מוסמך מטעם הממשלה. כל זאת, ללא כל תמורה נוספת. למען הסר ספק, מובהר בזאת כי כל המידע והנתונים האמורים הנם קנינה הבלעדי של הממשלה.

3. מבלי לגרוע מהוראות חוזה זה ובנוסף להן, מסכימים הצדדים כי בקרות אחד מהמקרים המפורטים להלן תהא הממשלה רשאית להודיע לאלתר על ביטול ההתקשרות והספק יחשב למי שהפר הפרה יסודית את החוזה על כל המשתמע מכך:

1. פגיעה ברמת שירות בהתאם לקבוע בחוזה ובהתאם לדרישות הממשלה.

2. אי-עמידה בהתחייבויות המהותיות כפי שנקבע בחוזה, לאחר שניתנה לספק ההזדמנות לתיקון המצב ועמידה בהתחייבויותיו המהותיות.

3. אם תוגש כנגד הספק בקשה למינוי נאמן, מפרק זמני או כונס נכסים, והבקשה לא הוסרה תוך שלושים (30) יום.

4. אם יוצא נגד הספק צו פירוק או צו כינוס נכסים או ימונה לו מפרק זמני.

5. אם יוטל עיקול על נכסי הספק, או חלק מהם, והעיקול לא הוסר תוך שלושים (30) יום.

6. אם יורשעו הספק ו/או מנהליו בעבירה פלילית ו/או יוגש נגד מי מהם כתב אישום פלילי לבית המשפט ו/או תפתח נגד מי מהם חקירה פלילית. עבירה פלילית לעניין זה תכלול עוונות ופשעים בלבד.

7. אם ימצא כי הספק ו/או מי מעובדיו העביר מידע השייך לממשלה לגורם שלישי מבלי שקיבל מראש ובכתב את אישורם של הגורמים המוסמכים לכך מטעם הממשלה.

8. אם ימצא כי הספק לא גילה למשרד מידע שנדרש לגלותו או שמסר לו מידע לא נכון.
18. קיום החוזה בתום לב ובנאמנות

הצדדים מתחייבים בזה האחד כלפי השני לקיים החוזה על הוראותיו וקביעותיו והנובע מהן בתום לב ובנאמנות תוך הקפדה ושמירה על הוראות החוזה.
19. ערבויות ובטחונות

א. כבטחון למילוי התחייבויותיו של הספק על פי חוזה זה מתחייב הספק להמציא עובר לחתימה על חוזה זה, ערבות בנקאית בלתי מותנית לטובת מדינת ישראל - רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול על סך 14 אלף ₪ צמוד למדד שתעמוד בתוקפה לתקופה עד תום הרבעון הראשון לאחר תקופת החוזה (להלן: "ערבות הביצוע"). 
      נוסח הערבות הבנקאית ותנאיה מצ"ב כנספח ה' לחוזה.

ב.
הערבות תשמש להבטחת מילוי תנאי חוזה זה בידי הספק ואכיפתם, וכן לפיצוי ולשיפוי הממשלה על כל נזק, תשלום, אובדן, הפסד או הוצאה שנגרמו או שעלולים להיגרם לממשלה - בין במישרין ובין בעקיפין - עקב אי מילוי תנאי החוזה כולם מקצתם, במועדיהם ובמלואם או עקב ביטול החוזה, הגבלתו או התלייתו.

ג.
בלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, רשאית הממשלה לחלט את הערבות, כולה או מקצתה, אם נגרם נזק עקב אי מילוי תנאי החוזה, לרבות בכל אחד מן המקרים המפורטים להלן:

1. הספק אינו עומד בדרישות הטכניות וטיב השירות או שהספק מפסיק, מתלה או מגביל את השירות בהתמדה בניגוד להוראות החוזה;

2. הספק מפר בהתמדה או בזדון אחת מההוראות, התנאים או הדרישות של החוזה;

3. הוגשה נגד המדינה תביעה או דרישה לתשלום פיצוי ונזק בשל הפרת תנאי החוזה, בשל ביצוע לקוי של החוזה או בשל ביטול החוזה, וכן אם נגרמו למדינה הוצאות עקב תביעה או דרישה כאמור, חלוט הערבות לשם כיסוי כתב תביעה כאמור, ייעשה רק לאחר שפסק הדין באותה תביעה הפך להיות חלוט;

4. נגרמו לממשלה הוצאות או נזקים עקב ביטול החוזה;

5. הספק לא השלים את דמי הערבות כאמור בס"ק ד' להלן;

6. הממשלה רשאית לחלט את הערבות לפי חלק זה אף בשל הפרה צפויה של תנאי החוזה או סיכול תנאי החוזה המצדיקים, לפי שיקול דעתה חילוט מוקדם של הערבות.

ד.
הממשלה רשאית לחלט את הערבות, כולה או חלקה, עד גובה הסכום הנקוב בה, ובלבד שהתרתה בספק כי אם תוך תקופה שקבעה בהתראה, לא יתקן הספק את המעשה או המחדל נושא ההתראה תחולט הערבות, כולה או מקצתה.


חולט כל סכום הערבות או חלק ממנו, ימציא הספק ערבות חדשה או ישלים את יתרתה עד גובה סכום הערבות המקורי מיד עם דרישה מאת המנהל; אי השלמת סכום הערבות כאמור יהווה הפרה מהותית של תנאי החוזה והממשלה רשאית - בלי לגרוע מסמכותה לבטל את החוזה להגבילו או להתלותו - לחלט כל יתרה מסכום הערבות.

ה.
אין בכל האמור לעיל, לרבות בגביית כל סכום עפ"י הערבות, כדי לשחרר את הספק ממילוי מלא ומדויק של כל חיוביו על פי חוזה זה ואין בו כדי להטיל על הממשלה חובה כלשהי ו/או כדי להגביל או להורות בכל צורה שהיא על היקף התחייבויותיו ואחריותו של הספק לפי חוזה זה או עפ"י כל דין ו/או על היקף הנזקים ו/או ההוצאות שנגרמו לממשלה עקב הפרת החוזה מצד הספק.

ו.
חילוט הערבות, כולה או מקצתה, אין בו כדי לגרוע מן הסמכות לבטל את החוזה, להגבילו או להתלותו.

ז.
אין בסכום הערבות כדי להגביל את היקף אחריותו של הספק כלפי הממשלה לתשלום מלוא הנזקים שנגרמו לה ושחובת תשלומם חלה עליו לפי החוזה או לפי כל  דין.

ח.
חילוט הערבות כולה או מקצתה, אין בו כדי לגרוע מזכותה של הממשלה לתבוע בכל דרך אחרת מאת הספק תשלום נזקים שהוא חב בכיסויים לפי חוזה זה או להשתמש בסעדים אחרים הנתונים לה לפי כל דין.
20. קיזוז ועיכבון

1. מוצהר ומוסכם כי לממשלה הזכות לקזז מכל תמורה כספית לה זכאי הספק על פי חוזה זה כל חוב, הוצאה ו/או תשלום שנעשו על ידי הממשלה או שהיא נדרשת לבצעם והם מוטלים על פי חוזה זה על הספק וכן כל תשלום שהספק חייב לממשלה כפיצוי מוסכם על פי חוזה זה.
2. בהתחשב במהות העבודה וייחודה, מוותר בזאת הספק על זכות העיכבון העומדת לזכותו עפ"י כל  דין.
21. פיצויים

א.
מוצהר ומוסכם בזה כי מבלי לפגוע בכל סעד אחר לו תהא זכאית הממשלה כלפי הספק על פי דין או על פי האמור בחוזה זה, במידה והספק יפר את חיוביו היסודיים על פי חוזה זה או חלק מהם, וההפרה לא תוקנה תוך תקופת הארכה שניתנה לשם כך לפי סעיף 17 לעיל, ישלם הספק לממשלה פיצויים קבועים ומוסכמים מראש בסך של סכום הערבות הבנקאית כאמור בסע' 20 א' לעיל.

סכום זה צמוד למדד המחירים לצרכן מיום חתימת החוזה ועד לתשלום המלא בפועל.

ב.
הצדדים מצהירים כי סכום הפיצוי המפורט לעיל נקבע על ידם בהתחשב במהותו ובהיקפו של החוזה והוא סביר בנסיבות העניין.

ג.
אין באמור לעיל כדי לפגוע בזכותה של הממשלה לתבוע מהספק בנוסף לסכום הפיצוי המוסכם מראש גם פיצויים נוספים המגיעים לה עפ"י הוראות חוק החוזים (תרופות בשל הפרת חוזה) התשל"א1970-, ו/או ע"פ כל דין בגין הפרות הספק את הוראות החוזה.
22. הוראות עיקריות ובסיסיות

הצדדים מסכימים כי חיובי הצדדים כמפורט בסעיפים 3, 5, 10, 12, 13, 14 לחוזה זה הם מעיקרי ההתקשרות והפרתם תחשב כהפרה יסודית של החוזה על כל הנובע מכך, לרבות הסעדים להם זכאי הצד המקיים כלפי הצד המפר.
23. הוראות כלליות

א.
כל ויתור או אורכה או הנחה או הימנעות או שיהוי מצידה של הממשלה במימוש זכות מזכויותיה על פי החוזה לא תהא בת תוקף או בעלת משמעות אלא אם כן נעשתה ונחתמה בכתב כדין על ידי מורשי החתימה מטעם הממשלה.

ב.
כל שינוי במועדים הנקובים בחוזה זה כמו גם כל שינוי אחר בו, יהא חסר תוקף אלא אם כן נעשה בכתב ונחתם כדין על ידי נציגיהם המוסמכים של הצדדים.
ג.
פרשנות

כדי למנוע הסתמכות על מצגים שנעשו בעת המכרז קובעים הצדדים כדלקמן:

1)
חוזה זה ממצה את כל אשר הוסכם ע"י הצדדים ואת היחסים המשפטיים ביניהם והוא מבטל כל חוזה או הסדר קודם ביניהם.

2)
כותרות הסעיפים בחוזה זה הוכנסו לשם נוחות בלבד ולא יהיה להם כל תוקף או משקל בפירוש החוזה.

3) לא יהיה תוקף לכל שינוי או תיקון לחוזה זה או לחלק ממנו, אלא אם נעשה השינוי או התיקון בכתב ונחתם ע"י כל אחד ממורשי החתימה של הצדדים לחוזה.

ד.
המצאת אישורים
כתנאי מוקדם לביצוע תשלומים לספק ע"י הממשלה לפי חוזה זה ימציא הספק לממשלה אישורים תקפים בהתאם לסעיף 2 לחוק חוק עסקאות גופים ציבוריים, תשל"ו – 1976.

ה.
סמכות השיפוט
הצדדים מסכימים כי סמכות השיפוט בכל הקשור לנושאים והעניינים הנובעים ו/או הקשורים בחוזה זה תהא לבתי המשפט המוסמכים בירושלים ולהם בלבד.
6. תקנה תקציבית

אנו החתומים מטה בשם הממשלה מאשרים כי ההוצאה הכרוכה בחוזה זה תוקצבה בחוק התקציב לשנת  2010 מהסעיפים התקציביים הבאים: 68-04-10-07, 68-04-01-44, 68-01-10-08.
ז.
משלוח הודעות

מוסכם ומוצהר בזה בין הצדדים כי כל הודעה שתשלח מצד לחוזה זה לצד האחר בדואר רשום על פי הכתובות הרשומות להלן תראה כמתקבלת תוך 72 שעות ממועד שליחתה כאמור.


הודעה שנמסרה ביד, תיחשב  כנתקבלה במועד מסירתה.

ח.
כתובות הצדדים לצורך חוזה זה

הממשלה: רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול, רח' מסילת ישרים 6, ירושלים, 94584.

הספק:  _______________________________________.
מספר טלפון:______________ פקס :________________ 
דוא"ל:_____________________

ולראיה באו הצדדים על החתום:

	____________________
	____________________
	____________________

	אמנון בן עמי

מנכ"ל רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול
	ניסים בן אלי

חשב משרד הפנים
	הספק


נספח ג'
ערבות להגשת ההצעה – תנאי סף להגשת הצעות

שם הבנק/ פרטי חב' הביטוח: ________________

מס' טלפון: ____________________

מס' פקס': ____________________

כתב ערבות ( ערבות מכרז )

לכבוד:

ממשלת ישראל

באמצעות: משרד הפנים – רשות האוכלוסין ההגירה ומעברי הגבול

הנדון:  ערבות מספר _________________

לבקשת חברת: _________________

אנו ערבים בזה כלפיכם לסילוק כל סכום עד לסך 10,000  ₪. (במילים: עשרת  אלפים שקלים חדשים) אשר תדרשו מאת: ___________________________________ (להלן – "החייב") בקשר עם מכרז מס' 111/2010 ביצוע שטיפות רכבים לרכבי הרשות.
אנו נשלם לכם את הסכום הנ"ל תוך 15 יום מתאריך דרישתכם הראשונה בכתב, מבלי שתהיו חייבים לנמק את דרישתכם ומבלי לטעון כלפיכם טענת הגנה כל שהיא שיכולה לעמוד לחייב בקשר לחיוב כלפיכם או לדרוש תחילה את סילוק הסכום האמור מאת החייב.

ערבות זו תהיה בתוקף מתאריך _______  עד תאריך 14.10.10 ועד בכלל.
דרישה על פי ערבות זו יש לפנות לסניף שכתובתו : _________________________

שם המנפיק

______________________
          _____________________

מס' הבנק ומס' הסניף / פרטי חב' הביטוח המורשית
                הכתובת

ערבות זו אינה ניתנת להסבה ו / או להעברה.

______________
___________________
________________

תאריך
שם מלא
חתימה וחותמת

ערבות ביצוע (ספק זוכה בלבד)

תאריך:               

לכבוד:

ממשלת ישראל בשם מדינת ישראל 

באמצעות: משרד הפנים – רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול

א.ג.נ.,

הנדון:  ערבותנו מס' 

ע"ס 14,000 ₪ 

לבקשת___________ ( שם החברה ) הננו ערבים כלפיכם לסילוק כל סכום עד לסך הכולל של 14,000 ₪ (במילים: ארבע עשר אלף שקלים חדשים בלבד) צמוד למדד המחירים לצרכן לפי התנאים המפורטים מטה שתדרשו מאת הנ"ל, בכל הקשור לבקשה למתן הצעות  מס' 111/2010 למתן שרותי שטיפת רכבי רשות האוכלוסין אנו מתחייבים לשלם לכם את הסכום הנ"ל, בכפיפות לתנאי ההצמדה הבאים, תוך 15 יום מתאריך דרישתכם הראשונה שנשלחה אלינו במכתב בדואר רשום, מבלי שתהיו חייבים לנמק את דרישתכם ומבלי לטעון כלפיכם טענת הגנה כל שהיא שיכולה לעמוד לחייב בקשר לחיוב כלפיכם, או לדרוש תחילה את סילוק הסכום האמור מאת החייב.
הסכום הנ"ל יהיה צמוד למדד המחירים לצרכן (להלן - "המדד") בהתאם למדד הבסיס, שהינו המדד הנכון לחודש הגשת ההצעות (מדד חודש _______) לפי התנאים דלהלן: אם יתברר ביום התשלום על ידינו כי המדד שהתפרסם לאחרונה לפני יום התשלום בפועל על ידינו (להלן "המדד החדש") גבוה מהמדד של _____ נקודות שהתפרסם ב- __/__/__ (להלן "המדד היסודי") יוגדל הסכום הנ"ל באופן יחסי לעליית המדד החדש לעומת המדד היסודי, ואולם אם יתברר כי המדד החדש זהה למדד היסודי, או נמוך ממנו, ישולם הסכום הנ"ל ללא הפחתה.

ערבות זו תהיה בתוקף מתאריך  __/__/__ ועד לתאריך  _________ ועד בכלל.
דרישה על פי ערבות זו יש להפנות לסניף הבנק / חברת הביטוח:
שם הבנק / חברת הביטוח: _______________________________________________
מס' הבנק ומס' הסניף: _________________________________________________
כתובת סניף הבנק / חברת הביטוח: _________________________________________
ערבותנו זו איננה ניתנת להעברה ו/או להסבה.

בכבוד רב,

______________

חתימה וחותמת
נספח ד' 
אישור עריכת ביטוח
לכבוד 

מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול

א.ג.נ.,

                              הנדון:  אישור עריכת ביטוחים
הננו מאשרים בזה כי ערכנו למבוטחנו ________________________(להלן: "הספק") לתקופת הביטוח  מיום _______________ עד יום ________________ בקשר למכרז וחוזה למתן שירותי שטיפת רכבים  עבור משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול  את הביטוחים המפורטים להלן:

ביטוח חבות המעבידים

1. כלפי עובדיו בכל תחומי מדינת ישראל  והשטחים המוחזקים. 

2. גבולות האחריות לא יפחתו מסך  1,500,000 דולר ארה"ב לעובד וסך 5,000,000 דולר למקרה ולתקופת הביטוח (שנה).
3. הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול  היה ונטען לעניין קרות תאונת עבודה/מחלת מקצוע כלשהי  כי הם נושאים בחבות מעביד  כלשהם כלפי מי מעובדי הספק.
ביטוח אחריות כלפי צד שלישי

1. אחריותו החוקית על פי דיני מדינת ישראל בביטוח אחריות כלפי צד שלישי על פי כל דין, בגין נזקי גוף ורכוש בכל  תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים. 
2. גבולות האחריות שלא יפחתו מסך   1,000,000 דולר ארה"ב,  למקרה ולתקופת הביטוח,  (שנה). 
3. בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת (CROSS LIABILITY).
4. הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל –  משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול  ככל שייחשבו אחראים למעשי ו/או מחדלי הספק ועובדיו.   
5. רכוש מדינת ישראל ייחשב רכוש צד שלישי.

ביטוח חבות המוצר 

1. כיסוי נזקי גוף ורוכש על פי פקודת הנזיקין וחוק האחריות למוצרים פגומים בכל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים בגין מתקן לשטיפת כלי רכב. 
2. גבולות  אחריות שלא יפחתו מסך  250,000  דולר ארה"ב החברה למקרה ולשנה.
3. בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת (CROSS LIABILITY).
4. הביטוח מורחב לשפות את מדינת ישראל –  משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול ככל שייחשבו אחראים למעשי  ו/או מחדלי הספק/היצרן והפועלים מטעמו. 
כללי

בפוליסות הביטוח  נכללו התנאים הבאים:

1. לשם המבוטח יתווספו כמבוטחים נוספים: מדינת ישראל – משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול.
2. בכל מקרה של צמצום או ביטול הביטוח  ע"י אחד הצדדים לא יהיה להם כל תוקף אלא אם ניתנה על ידינו הודעה מוקדמת של  60  יום לפחות במכתב רשום לחשב משרד הפנים - רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול בירושלים.
3. אנו מוותרים  על כל זכות שיבוב, תביעה, השתתפות  או חזרה, כלפי מדינת ישראל- משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול, ועובדיהם,  ובלבד  שהויתור לא יחול לטובת אדם שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.
4. הספק תהיה אחראית בלעדית כלפינו לתשלום דמי  הביטוח עבור כל הפוליסות ולמילוי  כל החובות המוטלות על המבוטח על פי תנאי הפוליסות.
5. ההשתתפויות העצמיות הנקובות בכל פוליסה ופוליסה תחולנה בלעדית על הספק.
6. כל סעיף בפוליסות הביטוח המפקיע או מצמצם בדרך כל שהיא את אחריות המבטח, כאשר קיים ביטוח אחר לא יופעל כלפי מדינת ישראל, - משרד הפנים רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול , והביטוח הינו  בחזקת ביטוח ראשוני המזכה במלוא הזכויות על פי הביטוח.

בכפוף לתנאי וסייגי הפוליסות המקוריות עד כמה שלא שונו במפורש על פי האמור באישור זה.

                                                                                       בכבוד רב,

                                                                    ___________________________

תאריך______________                        חתימת מורשי המבטח וחותמת המבטח

נספח ה' 

תצהיר לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים בדבר העסקת עובדים זרים כדין ותשלום שכר מינימום

אני הח"מ ______________, נושא ת.ז. מס' _______, מורשה החתימה מטעם __________________ שמספרו ____________(להלן: "הספק") מצהיר בזאת, בכתב, כדלקמן: 

1. הנני נותן תצהיר זה בשם הספק כתנאי להתקשרות עם רשות האוכלוסין, ההגירה ומעברי הגבול בעניין מכרז מס' 111/2010.
2. בתצהיר זה:
"אמצעי שליטה", "החזקה", ו"שליטה" – כמשמעותם בחוק הבנקאות (רישוי), התשמ"א-1981;

"בעל זיקה" – כל אחד מאלה:


(1)
חבר בני אדם שנשלט על ידי הספק.

(2)
אם הספק הוא חבר בני אדם, אחד מאלה:



(א)
בעל השליטה בו;


(ב)
חבר בני אדם שהרכב בעלי מניותיו או שותפיו, לפי הענין, דומה 

במהותו להרכב כאמור של הספק, ותחומי פעילותו  של חבר בני האדם דומים במהותם לתחומי פעילותו של הספק;
(ג) 
מי שאחראי מטעם הספק על תשלום שכר העבודה;
(3)
אם הספק הוא חבר בני אדם שנשלט שליטה מהותית – חבר בני אדם אחר, שנשלט שליטה מהותית בידי מי ששולט בהספק;

"הורשע" – הורשע בפסק דין חלוט, בעבירה לפי חוק שכר מינימום, שנעברה לאחר יום כ"ה בחשון התשס"ג (31.10.02). 
"שליטה מהותית" – החזקה של שלושת רבעים או יותר בסוג מסוים של אמצעי שליטה בחבר בני אדם;

       "חוק שכר מינימום" – חוק שכר מינימום, התשמ"ז- 1987. 
"חוק עובדים זרים" – חוק עובדים זרים (איסור העסקה שלא כדין והבטחת תנאים הוגנים), התשנ"א- 1991.

3. הנני מצהיר בזאת כי התקיים הספק וכן בעל הזיקה אליו לא הורשעו בעבירה לפי חוק עובדים זרים או לפי חוק שכר מינימום/ לא הורשעו ביותר משתי עבירות/ הורשעו ביותר משתי עבירות, אולם חלפה שנה אחת לפחות ממועד ההרשעה האחרונה עד למועד הגשת הצעתנו למכרז שבנדון*. 
4. הנני מצהיר כי זהו שמי,זו חתימתי וכי תוכן  הצהרתי אמת. 

__________




          ________________

   תאריך                                                                              שם המצהיר+ חתימה
*מחק את המיותר.

אימות חתימה

אני הח"מ. עו"ד /רו"ח מאשר בזאת כי ביום______________ התייצב/ה בפני מר/ גב'___________ אשר הזדהה/תה בפני עם ת.ז. מס'_______________ / המוכר/ת לי אישית, ולאחר שהזהרתיו/ה כי עליו/ה להצהיר את האמת וכי אם לא י/תעשה כן י/תהיה צפוי/ה לעונשים הקבועים בחוק, חתמה/ם בפני על תצהירו/ה דלעיל.
___________              _____________                          _____________

        תאריך                            שם                                            חתימה וחותמת
נספח ו' 
רשימת תפוצה של תחנות שטיפה
צפון: מחדרה ועד קריית שמונה(כולל): לפחות 15 תחנות שטיפה.
מרכז: מנתניה ועד תל אביב (כולל ): לפחות 20 תחנות שטיפה.
ירושלים ומבואותיה:  לפחות 10 תחנות שטיפה.
דרום: מגדרה ועד אילת (כולל ) : כ- 10 תחנות שטיפה.









חתימה + חותמת המציע :___________________

- 13 -

